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Léngt frdn byvédgen, vid den ensliga
skogsranden lig styrman Brostroms stuga.
Gra 1ag den ddr innanfor gdrdesgarden, rank
var den ldga trappan, spriackt och kittadt
det lilla buteljgréna fonstret. Lika gammal
och grd som stugan var ocksd bastun, som
gomde sig mellan albuskarna. Inga farg-
glada blommor vixte pd girden. Nisslor
och tistelvaxter stucko upp strax utanfor
stugans dorr. Intet fanns, som fingslade
en forbivandrandes 6gon. Men var dir na-
gon minniska, som stannade utanfér gir-
det och foretog sig att lyssna, kunde hon
hdr midt i den djupa tystnaden fa hora hela
sommarns och det egna landets lenaste vind-
sdng.

P& trappan sigs ofta en katt masa sig
i solskenet, medan hunden tog sig en lur
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borta i skuggan vid bastuvdggen. Tystna-
den hidr hade stundom varit rent 6iverjor-
disk, om ej honsen skramlat om bleckfatet
vid vedskjulet, och tuppen kunde ocksa
hoppa upp pa slipstensbocken och gala till
sd oformodadt, att katten maste sidtta sig
upp ett tag, stricka grundligt pi sig och
placera sig pd nytt.

Hir, ensam med tystnaden, djuren och
skogen bodde Brostrom.

Om sommarkvillarna, dd Brostréom re-
dan sof, och d& alla husdjuren sofvo, dé
kommo skogsnymferna, de litta, nétta skogs-
nymferna, som ingen riktigt vill tro pd. De
tittade fram mellan triden, hviskade sins-
emellan och trodde bestimdt, att Brostrom
icke var af méinniskors slikt, ty de hade
markt, att minniskor icke uthdrda ensam-
heten. Och hvarje kvill kommo de, speg-
lade sig i kallan, som ldg strax bakom bad-
stugan, drucko helt hastigt och férundrade
sig 6fver Brostrom.

Och dock var styrman Brostrém icke
nigon tomtegubbe. Det visste husb&nderna
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i byn. De kdnde Brostrom redan frdn ung-
domen, dd han for ut att pléja hafven och
styra fram batar langs stora floder i fram-
mande ldnder. Man visste nog ett och an-
nat om hans dfventyr, och alltid fanns dir
nidgon, som hade reda pd hans manga ung-
domsbrudar.



Dir stod han sjdlf en dag vid den
Ooppna forstuddrren och sbég begérligt pa
sin pipa. Det var brus och didn den da-
gen omkring stugan, och dir var nistan
fr6jd i Brostroms djupgrd o6gon, ty han
tankte p& haf och batar och stortsjéar. Han
tinkte pd nordsjo- och Ostersj6iirder, men
langst dréjde hans tanke vid Ladoga, denna
stormiga sj6, som han i sin ungdom hund-
rade génger befarit. P4 den sjon gillde
det om ndgonsin att mandvrera med vakna
sinnen, ty i stormvdder var den nédstan far-
lig som en uppretad kvinna, nir den sval-
lade och stinkte omkring sig sitt sota vat-
ten. Men den frestade stidndigt till nya far-
der. Nej, en sjoresa skulle styrman Bro-
strom #nnu gora, det kunde ej hjilpas. Det
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sade han till sig sjilf hvarje gdng det var
stormvdder. Men allt jamt stannade han
dock kvar i skogen, hvars tystnad och still-
het han f6r tre ar sen sokt som bot or sin
anstringda kropp och sitt trétta sinme. Nu
var han ju ocksd redan femtiofem ar gam-
mal.

Brostrom drog hastigt dnnu tre, fyra,
fem bloss, tdppte gloden med tummen och
stack pipan i barmfickan. Han steg ofver
troskeln ut pd trappan, spottade ett tag at
hoger och stack hinderna i vadmalsrockens
djupa fickor. Icke stor, men rak och vil-
skapad frdn hufvud till fot, stod han dir.
Han andades djupt. Han hérde, hur vigen
gick hog ocksd i den lilla insjon darnere i
dalen. Han steg utfor trappan och gick
fram till gdrdesgdrden. Blasten borjade leka
gladt med hans fina, 14tt grinade hér, som
boljade ofver hjassan. Och sd den ryckte
om och skdmtade med rockskortet! Men
Brostroms 6gon logo, och han stodde arm-
bdgarna mot girdet och bérjade hvissla en
sjomansvisa.



— Hej, hej, ljod det i detsamma inifrdn
skogen. — Ska det vara badkvastar?

Det var Lena frdn Takaniitty, som skym-
tade mellan tallstammarna.

— Kom, kom fram med dem, svarade
Brostrém.

Det dréjde inte linge, innan Lena stod
vid gdrdesgarden.

— KIif pa, sade Brostrom och gick nagra
steg baklidnges.

Det fanns ingen grind till Brostroms
gdrd. Han hade aldrig brytt sig om att
gora nigon Oppning i girdet. Det var bra
for honsen att ha det tappt, och dairtill var
det alltid ett litet ndje att se, huru folk
redde sig ofver ett hinder. I synnerhet roa-
de det Brostrom smatt att se, huru kvinnor
betedde sig.

Lena slant emellertid, nu som alltid,
mycket latt 6fver gardet. — Tolf par kvas-
tar far det vil alltid lof att vara? Styrman
ar ju trdgen badare, sade hon och svidngde
knippan frdn ryggen.

Brostrom sdg med vélbehag ned pd de
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farska kvastarna, lyfte upp knippan och for-
svann tyst med den in i vedskjulet.

Lena satte sig ned péd stugutrappan, sli-
tade hdret vid tinningarna under den styfva
bomullsduken och drog med ett kraftigt
grepp till knuten under hakan.” Hon bor-
jade se sig omkring, hemligt, nyfiket. Hon
sdg, att potatislandet var mdarkviardigt vél
rensadt, och till och med riddisor upptickte
hon bland koksvixterna. Att hénsen fingo
den bésta f6da, det sidg hon pd deras gran-
na kammar, Brostrém var dndd mérkvir-
digt skdtsam som karl betraktad, tyckte
Lena. Icke under, att han redde sig utan
kvinnfolk. Dar ldg den utlindska katten
pd lur mellan krusbarsbuskarna. Var inte
den ocksd si fet och stinn af fisk och sot-
mjolk, att det var synd att se! Lena visste,
att Brostrom var sirskildt médn om denna
indiska katt, och dd hon nu sdg honom
komma frdn vedskjulet, lockade hon mycket
vinligt pd djuret.

Brostrom smdlog i forbigdende. Han
hade alltid mirkt, att Lena var en smula
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instillsam sdsom de flesta minniskor, som
icke dro absolut forstdndiga. Men hon roa-
de honom nigot emellertid, och han bad
henne stiga in i stugan.

Strax tog Lena plats pd ldngbédnken vid
fonstervdggen, och innan Brostrém hunnit
tdnda sin pipa, hade hon redan uttalat sig
om hela veckans vidderlek och bérjade just
historien om sin underkur med Akkalahus-
bonns giktbrutna f6tter. Ty Lena var ju
ocksd hela byns utmirkta gniderska.

Brostrém fick emellertid roka ostérd.
Han behoide blott héra pd, och emellanat
skrattade han godt, pd ett eget, ljudlost
satt 4t kvinnans historier. Ty sikalladt
kédringprat var en sak, som styrman Bro-
strom pd intet vis fann skal till att forakta.
Men d& kvinnan begynte sin lofsdng om
den nya pastorsadjunktens goda talegéfva,
dd brummade han som en bjérn, men lit
ocksd nu bli att siga ndgot.

— I sondag &4r det bibelférklaring pa
Eerola, sade Lena och sdg utmanande pi
Brostrom.
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Men Brostrom sneglade blott litet pé
kvinnan och sog tre linga rokar tatt pé
hvarann.

— Det 4r markvardigt, huru litet kar-
lar @ndd bekymra sig om sin sjils salig-
het, sade Lena och suckade. — Man ser
ju knappt en enda karl vid andaktsstun-
derna,

Brostrom log ett litet 16je med Ggonen,
tog pipan ur munnen och sade: — Det &r
vil darfor, att karlar i grunden inte 4ro sé
syndiga som kvinnfolk.

— Ja, styrman kan da aldrig prata an-
nat dn skrdp, sade Lena, vinde pd hufvu-
det och borjade se ut genom fonstret.

Och Brostrom, han ség tyst pad sin
pipa.

— Nej, nej, sade Lena, jag skall ju
till doktorn #nnu i dag. Hans koksa har
svdr reumatiska. Hurrivirdinnan véntar-
ocksa.

Brostrom steg ldngsamt upp, stillde pi-
pan pa spiselkransen, kinde i forbifarten p4,
om stoéflarna i ugnsmunnen torkat och gick
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dirpd och oOppnade det bruna viggskapet
ofvanfor ldngsoffan.

Och Lena fick betaldt f6r sina kvastar,
och hon var nodjd med betalningen. Hon
vdlsignade Brostrom med varma blickar.
Och ute pa trappan, dit Brostrom f6ljde
henne, prisade hon #dnnu hans hund och
hans katt och de praktiga honsen.

Stormen hade ytterligare tilltagit i styrka.
Det hoérdes som brak och dan inifrdn sko-
gen. Men Lena var icke bekymrad. Ledigt
klattrade hon upp pé girdet, puttrade na-
got, dd blisten tog i kjolen och gjorde den
till en statlig ballong, men sig strax Ater
glad ut, ndr hon hunnit 6fver till andra
sidan,

— GIom #nda inte bort andaktsstun-
den nista sondag, bista styrman, ropade
hon till Brostrém, som stod pa trappan
och smadlog.

— Hall vil i sej, ndr hon gir ofver
landsvdagsbron vid stortrdsket, att hon ej
hamnar i det véata, sade Brostrém, steg
ofver troskeln, men vidnde sig om eft tag
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och hvisslade pd hunden, som ldg pd gér-
den och gnagde ett ben. Strax lamnade
hunden benet och f6ljde sin husbonde in i
stugan.
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Kvﬁllen var lugn och varm. Myggen
dansade gladt kring Brostréms bastu, och
ofver det blommande potatislandet flégo
ljudlést nattijarilarna.

Inne i skogen gluttade nymferna redan
at hoger och vianster. Det var tid fér dem
att bege sig utit Zngarna. Ett par af de
djarfvare flégo strax upp, och de dmnade
sig dnda fram till Brostroms killa for att
dricka. Men, komna nidrmare skogsranden,
horde de roster frin garden, och de gémde
sig bakom en albuske, och de lyssnade,
och deras 6gon lyste nyfiket genom 16f-
verket.

— Jag dmnar géra en riktig pumpbrunn
af detta vattenstille, sdger Brostrom, dir
han stdr vid killan med stdfvan och dmba-
ret. — Just en riktig pumpbrunn, siger
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han och kor stifvan tvdrs igenom vatten-
spegeln.

— Det l6nar sig nog, ty sddana killor
finnas ej méinga i landet, siger doktorn,
den unge sockenlikarn, dar han rédbrusig
och med uppkaflade skjortirmar just kom-
mer ut ur bastun med eft tomt dmbar i
hvardera handen. — Har Brostrém kvastar-
na klara ocksa?

— Allt 4r redo, min herre, deklamerar
Brostrdm och bérjar strax fylla pa de tom-
ma dmbarna, som liggas ned f6r hans fot-
ter. Snabbt bli kirlen fyllda, och snabbt
baras de ater in i bastun af unga starka
armar.

Brostrém smahvisslar. Det bereder ho-
nom en viss gladje, att den unge likarn
uppskattar de hilsodngor, som uppstiga fran
den gamla bastu-ugnen. Dock, tinker styr-
man Brostrém i sitt sinne, bittre 4n han
sjdlf kan visst ingen kdnna behaget hos
denna hans egen bastu, den litta rokdof-
ten, halmen, de farska kvastarna och vind-
draget ute i det nagot glesa forrummet. Ja,
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det ar han nistan siker pd, och han gir
och sitter sig forndjd pad bianken utanfor
bastun, tar fram sin pipa och bérjar roka.

— Nu alla kérl std fyllda, sjunger dok-
torn, ndr han kommer ut ur bastun och
slar sig ned bredvid Brostrém pd bin-
ken.

— Unge man, sdger Brostrom, kan Ni
svara mig? Hvarfér 4 min gamla bastu
Er mer behaglig dn Ert eget emaljerade
badrum?

En nagot road blick spelar ur doktorns
ogon, men han siger icke strax ndgot.

— Ja, ja, sidger Brostrom, halft allvar-
ligt, frigan 4r inte sd enkel, som man kan
tycka.

— Kan vara, sdger doktorn och svinger
sig grdnsle oOfver banken. — I en sidan
gammal bastu dr badet ndgot annat 4n en
vanlig rentvagning.

— Just det, sdger Brostrom. — Hvarfor
tror Ni hvarje torpare och bonde bygger
sin bastu hdr i landet. Dérf6r, att han f61-
jer forfadrens vilbeprofvade bruk. Ar na-
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gon styf-i benen, har han en védrkande arm
eller 4 han sorgsen, kitslig eller annars
anfiktad till sjdlen, kldd honom naken och
led honom blott in i vdr hemlands bastu,
ddr bjorkkvastarna susa och kallvattnet fra-
ser mot glédande bullerstenar, och frisk och
kvick skall han bli. Framlingar i6rstd oss
ju dock icke. En vén, en hollindsk styr-
man géstade mig ndgra dagar senaste som-
mar. Vi skulle ocksd bada ett vialkomstbad,
som sed 4. Men tror Ni den store holldn-
darn ldnge satt uppritt pd den finska laf-
ven? D4 den heta dngan frin ugnen steg
upp och spred sig som en hvit dimma mot
taket, och jag skakade den smidiga kvasten
och gaf hans breda rygg ett slag, di krokte
han sig, och han svor och férsvann med
detsamma ut i férrummet. Och ndr han
pustat ut en stund, stack han hufvudet in
genom Dbastuddrren och sade: Brostrém,
min gamle vdn, du kommer att reda dig
godt i helvetet. — Det komma ménga af
oss hdr i landet att gora, svarade jag, om
det giller.
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Doktorn sdg pa Brostrém, och deras
o6gon logo mot hvarandra, djupt férstdende.

Man steg upp. Bastudorren knirrade ett
fint vdlkommen, ndr den drogs upp. Dok-
torn var tvungen att kroka pd ryggen, nér
han steg oiver troskeln, och med en lustig
smill f6ll dorren igen strax i hdlarna pa
Brostrém.

Det blef tyst.

Nymferna smogo sig bakom stugan och
vedskjulet, tittade fram vid bastuknuten och
vigade sig dnda fram till kallan. De speg-
lade sig, togo upp vatten med handen,
drucko och lyssnade. Inne i bastun fraste
det plotsligt till, som om tusen vilda kattor
spottat, och varma dngor strémmade ut ur
en glugg i viggen. Men nymferna besl6to
att icke fly, de lyssnade. De hoérde trékir-
lens laggar eka mot golivet, medan kvas-
tarna turvis smillde och susade. Och na-
gon talade:

— Enligt mitt testamente &r detta att
utdrifva onda andar bade ur sjil och
kropp.
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— Eller kanske att bli ung pd nytt som
en féle.

— Eller, ta mig tusan, att bli tjugo ar
yngre.

— Huru gammal &r styrman Brostrém?
Tillates frdgan?

— f\ja, jag 4r i mina basta ar. Nej, en
stifva till p4 ugnen skall vi ha. Unge man,
vill Ni skéta om stafvan.

Ater fraste det till haftigt, lange. Och
igen talade ndgon:

— Unge man, jag siger Er, detta ar ett
sakrament, som jag hvarje 16rdag med gladje
och andakt anammar. Vill Ni skéta om
stdfvan.

— G@Gérna, styrman Brostrom. Men nu
ar jag redan, Gud ndde mig, sd mjuk och
genomluttrad, och jag tackar och gar.

Det frdsande ljudet ljod ater lange, ihal-
lande. Men i detsamma knirrade dérren till.
Nymferna s&go upp, och de flydde storligen
forskrackta in i skogen.

Doktorn hérde liksom ett sakta sus bak-
om albuskarna. Han sdg sig omkring, och
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han log och sade sig, att det var aftonvin-
den. Och han gick fram till kdllan och
stod dar ren och blank likt den f6rsta Adam,
som just gatt ut ur gudfaders smiltugn.
Och han inandades kvillens friskhet med
stort behag, och han tog upp en niiver-
skopa, som ldg i griset, fyllde den med
vatten ur kédllan och drack.

Eiter en stund 6ppnades emellertid bastu-
dorren pd vid gafvel. Styrman Brostrém
steg ut. Han riktigt sken af vélbehag, dir
han stod strax utanfor tréskeln och knédpple
den rena, mangeldoftande skjortans bland-
hvita drmlinning.
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Da Brostrom pd sondagskvillen 6pp-
nade den bland vilda hallonbuskar gémda
bakgrinden till Eerola gard, sdg han vér-
dinnan just komma ut ur mjélkboden med
en stor griddsnidcka i handen. Sondagen
var byns postdag, och Brostrém, som kom-
mit for att afthdmta sin tidning, erinrade sig
nu den af kvastbinderskan Lena omtalade
bibelférklaringen. Han sig pd sin klocka.
Det kunde dréja dnnu val en half timme,
innan postkarlen skulle anldnda. Han steg
darfér in i en bersd for att fd sitta och
roka i ro. Bersdn var tdmligen tit, och
nar han ndrmare sdg pd saken mdrkte han,
att det var en korsbdrsbersd. Styrman Bro-
strom suckade omedvetet. Trdden hade va-
rit ofverfulla med frukt, och hir och dir
lyste dnnu tunga knippen af bédren.
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Han slog sig ned pa den smala grd bin-
ken, tog upp ur vistfickan sin sdndags-
cigarr, en god och vilsnoppad en, och tin-
de den. Han sdg bakom sig litet. Det var,
som om han saknat ndgot att luta ryggen
mot, och ddrfér stodde han sig framat med
armarna tungt hvilande mot kn#na, och dir
han nu satt och s6g pd cigarren, mirktes
ett grand af tjuraktighet i hans blick. Eller
sdg han kanske blott ut som ett mycket
allvarligt dibarn?

Det skymde ndgot vid ingéngen till kors-
barsgrottan, och dd Brostrom sdg upp, stod
gdrdens unga virdinna didr i morkréd, styf
kamelgarnsklddning och log.

— Guds fred, sade vardinnan hogtidligt
och dlderdomligt och satte sig ned pa bin-
ken strax vid ingdngen.

— Quds fred, ja, svarade Brostrom, det
dr den, som 4r den biasta. Jag har just
njutit af den freden hir i denna korsbirs-
sal. Bekvdmare bédnkar blott bor vdrdinnan
skaffa hit, och denna plats skall bli som ett
litet kapell och en utmarkt hvilosal.
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— Amnar styrman sig inte in och héra
Guds ord?

— Nej, jag vintar posten.

Brostrom forsokte se utat landsvigen
genom det tita lofverket.

Nédgon oOppnade i detsamma grinden.
Det var dock #nnu icke postkarlen. Det
var endast granngdrdens unga dring, som
kom och ocksd tycktes speja efter posten
utdt vdgen, medan han stdngde grinden
efter sig. Han gick langsamt f6rbi bersén,
brét i forbifarten en k6rsbarskvist och prydde
sin slokhatt med den. Och han lade sig
ned pd mage midt pd den grona gridsmat-
tan och sjong sakta, som unga dringar all-
tid sjunga i de ljusa sommarkvillarna:

Rik, rik, rik jag 4r,

mer rik dn girdens gosse,

ty en flicka har mig kir,

en flicka, som 4r som ett trid med bir,
som gungar for aftonvinden,

en flicka, snabb som hinden.
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[ kvill far jag henne kyssa dir
hon véntar vid roda grinden.
Rik, rik, rik jag dr!

— Hor, hor, sade styrman Brostrom, hur
ungdomen sjunger.

Virdinnan strickte sig efter ndgra yppi-
ga bar, och hon brét en hel stjalk, sucka-
de litet och sade:

— Det 4r den unga socialisten fran
granngdrden. FHan, som talade vid gamla
Fattig-Arons graf. Pastorn gillar honom inte.

— Ar det han, den raska gossen, sade
Brostrdm och tittade genom l6fverket &t det
hall, darifrdn sdngen ljod.

Men virdinnan hade alls intet intresse
for den ogudaktige dringen. Hon sidg blott
mycket vinligt pd Brostrom och sade:

-—— Har d4r maéanga frdn kyrkbyn. Vill
styrman inte triffa Hurrivdrdinnan, och Ak-
kalahusbonn dr ocksd har.

— Tack, tack, lilla vdrdinnan, jag sitter
dnda helst dir jag sitter, sade Brostrom och
sdg pd henne.
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Virdinnan sig ned pa korsbarskvisten.

— Den dir skall man fasta pa brostet.
Den &r ju vacker, och biren glinsa si rodt,
rodt, sade Brostrom.

Och virdinnan, som var omkring trettio
ar och ratt fyllig och finhyllt, rodnade litt,
steg upp, kastade korsbidrskvisten at Bro-
strom och f6rsvann.

Brostrém drog langsamt eld pd en tind-
sticka och tdnde pd nytt den slocknade
cigarren. Ett nitt och saftigt exemplar, den
dir Eerola-vdrdinnan, tdnkte han. Skada
blott, att hon skall pldga sig med en s&
strdng och envis gudsiruktan. Men det ar
nog darfor, att hon har en sjuk och trakig
man, som hon hvarken ldr frukta eller dlska.
Synd ar det blott, att hon &4r barnlds.

S4 tankte styrman Brostrom.

I stugan hade gudstjinsten emellertid
redan begynt. Fonstren stodo &ppna, och
psalmsdngen ljod ut 6iver gdrden.

Dringgossen steg upp och gick in {ill
Brostrom i korsbarsbersdn. — Karlen dro-
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jer lange i kvill, sade han, stack hidnderna
i byxfickorna och placerade sig pd bédnken
vid ingdngen.

— Jo, sade Brostrom endast. Han hade
borjat lyssna till psalmorden:

.Hvad har du verkat till Guds namns pris,
har Herrens ord gjort din ande vis,

har du sokt lifvet i Kristi dod,

har du ock varit din nistas stéd?“

och han lyssnade uppmdrksamt dnda till
slutstrofen:

,Ack, midnska, midnska, hur mycket in
stdr outpldnadt for himmelen,

med hvarje slag, som ditt hjirta slar,
mot evigheten ett steg du gér®.

— N4, nd, sade styrman Brostrdm och
tog sig om hakan, inte skrimma vi upp
oss 4ndid. Men bra sjunga de, och ritt
sjunga de. Och lat gummorna sjunga. Men
litet konstigt skulle det @nda stilla sig for
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en vanlig syndare att sjunga ut sina samvets-
fragor efter noter. Eller hur, min unge dring?

— Ja, det gér inte s& latt {6r alla, sade
drangen allvarligt.

Postkdrran stannade #ndtligen utanfor
grinden. Dringen gick att hdmta det ho-
nom och styrman Brostrom tillhdrde. Det
var nédgot skumt i bersdn. Styrman Bro-
strtom steg upp, fick sin tidning och foljde
med dridngen till klidbodens trappa, dir det
var ljust och fritt. Han tog upp sin pin-
cenez ur vistfickan, torkade glasen grund-
ligt, och snart satt han dir i rdtt allvarlig
och djup begrundan af médnniskors ord.

Kvillsvinden strék som en tyst och lyck-
lig suck Ofver gédrden. Grisstrdna bojde
sig mjukt och sakta. Den unga dridngen
sdg upp frén sitt tidningsblad, tog upp sin
klocka och sig hastigt pd den. Och strax
ddarpd kastade han en blick bortdt hagen
och log. Hans vackra flicka vdntade ho-
nom redan pd motesplatsen under hédng-
bjorken. Och dringgossen vek hastigt ihop
sin tidning, sade god natt och gick.
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Brostrém blickade upp ofver glasogo-
nen, och han sag linge efter gossen, som
tog genviagen oOfver lindkern och &fver det
oskurna hafrelandet och sprang si det kna-
kade i gdrdesgdrden, ndr han satte i fullt
traf 6fver den. Och Brostrom log och tdnkte
djupt i sitt stilla sinne: NAagot finns det pa
vdr gamla jord, som alltid 4r nytt och friskt.
Det ar ungdom, kroppens, sjdlens och sin-
nets ungdom. Det dr bra f6r den, som
borjar bli gammal och trott, att héra de
ungas sdnger och se deras djirfva hopp,
och att i tysthet ibland minnas sin egen
ungdoms karleksresor. — — —

I stugan stimde man redan upp slut-
psalmen. Nagon enstaka karlstimma hor-
des surra doft bland gilla kvinnordster.
Starkast bland alla ljéd dock kvastbinder-
skan Lenas stimma, och ldngst férmadde
hon hélla ut tonen pa det sista ordet.

Snart sdgs en hel klunga virdinnor 1dng-
samt komma ut ur stugan, och i sakta mak
skredo de ut genom den breda kérgrinden.
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Styrman Brostrom stack glaségonen i
vastfickan, vek ihop sin tidning och reste
sig. Samtidigt steg kvastbinderskan Lena
nedfér trappan, mirkte Brostrom och gaf
honom endast ett dgonkast, som var bla-
gratt och kallt och hvasst som en knif.

Styrman Brostrém log litet.

Men strax ddrpa kom Hurrivirdinnan
ut. Kyrkminen var redan som bortbldst ur
hennes friska ansikte, och hon gick strax
fram ftill styrman Brostrém och rédckte ho-
nom handen till hilsning. Och styrman
Brostrém skdmtade litet, efter vanligheten
med Hurrivdrdinnan, och Hurrivirdinnan
skrattade sd att det klingade Giver hela Ee-
rolabacken, och dnnu, nir hon stingde grin-
den efter sig, skrattade hon litet och torkade
en stor skrattpéarla ur dgonvrén.

Brostrom hvisslade pad sin hund, som
satt utanfér staltrddshdcken och studerade
gardens hons. Hunden sprang genast upp
och borjade hoppa gladt framftr sin hus-
bonde.

I salsfonstret, bakom den hvitrutiga gar-
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dinen, syntes gérdens virdinna std pysslan-
de om sina ljusréda pelargonior. D& Bro-
strom gick forbi fonstret, sdg hon upp, och
hon log. Och Brostrom log tillbaka och
lyfte p& hatten. Och med en liten small
14t han Eerolas lilla, undanskymda bakgrind
falla igen efter sig.

D4 han hunnit ett stycke pd védgen, dir
han gick helt ldngsamt och kdnde sig ndjd
med sommarkvéllens behag, vidcktes han
plotsligt af ett ndstan basunartadt ljud. Han
steg instinktivt &t dikeskanten, och fdrbi
honom ilade en dunkande motorvelociped.
Det var priasten, som akte hem {ill sitt.
Brostrom fornam endast pusten af en fladd-
rande regnkappa, ett tjockt dammoln in-
svepte honom och han hérde en rdst som
forebrdende sade: Brostrom, styrman Bro-
strom!

Brostrom borjade torka dammet ur dgo-
nen. Ett litet 16je lekte redan i hans an-
sikte, och han sade sakta till sig sjalf: Ar
det blddunst man vill sld i 6gonen pd mej?
Men jag har #ndd inte blifvit blind. Jag
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ser bra nu igen. Jag 4r ju inte Saulus,
som blir en stor Paulus, och jag dr alls
inte pd vig till Damaskus. Jag 4r bara en
gammal sjéman, som bor i skogen och gar
hem och liagger sej.

Och styrman Brostrém torkade #n en
géng sina 6gon, knidppte alla knapparna i
vadmalsrocken och gick tyst som en ensam
tomtegubbe sin vig framat.
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En dag promenerade en ung, nittkladd
flicka i densamma skogen, dir Brostroms
stuga ldg. Icke en droppe regn hade fallit
sedan veckor tillbaka. Stigen under tallar-
na var si torr, att det nistan ekade, nir
flickan ibland stampade med foten och lyss-
nade. Hon var ndgot radd att forvilla sig-
och sdg sig ofta om for att hitta igen den-
samma vidgen hon kommit. Nagot radd var
hon ocksd f6r ormar, ty hon vek ritt ofta
litet frdn vigen for att plocka ett smultron
dn hdr, 4n dar. Men ur hatten hade hon
dragit sitt svidrd, en hvass, blank nal, och
var beredd att forsvara sig.

En hund skéllde och morrade nédgon-
stides. Flickan sag sig omkring. Liangre
bort skymtade en stuga mellan trdden. Ur
pipan pa taket steg en ldtt r6k. Dar ér
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tydligen ndgon hemma, tankte flickan och
skyndade pa stegen. Kanske fanns dir barn,
som voro ensamma, kanske bodde dir na-
gon gammal gumma, kanske ocksi ett all-
deles nygift manniskopar. Flickan ville veta
det. Dartill var hon ocksd ndgot torstig
och ville begira vatten att dricka.

Snart stod flickan vid stugan, som om-
slots af en gammal, stadig gdrdesgdrd. In-
gen grind sdg hon, och hon stannade en
smula férvdnad.

Brostrém, som satt i sin stuga lappande
fiskbragder, horde hunden ilsket morra och
gick lingsamt ut for att se, hvad som stod
pad. Det kunde vil aldrig vara skogens
roda rdf, som midt pd ljusa dagen gjorde
en liten visit,

Nej, dar stod ju en flicka, en frimman-
de flicka utaniér giardet. Brostrom sdg forst
hastigt pa flickan och tankte: Birplockerska.
Men strax darpd sdg han ater pa flickan,
gick nedfor trappan och nirmade sig gér-
det. Flickan, som oaktadt sin férundran
intagit en afvaktande héllning, kinde sig
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strax utom all fara, ndr hon moétte Brostroms
blick. Hon stack den hvassa nalen i hatten
och smalog. Brostrém sig dter sa linge
pa flickan, att hon sdg sig tvungen att rynka
pd o6gonbrynen. Han harklade sig och sade:
— Har man géatt vilse i skogen?

— Nej, inte vilse, men ganska ldngt har
jag gétt. Jag ville blott frdga, kunde man
ge mig litet vatten att dricka?

Brostrom sag ater pa flickan, och det
forefoll henne, som han ingenting forstatt
af hvad hon talat, och flickan sade dirfor
endast helt kort: Vatten.

D4 skyndade Brostrom sig att taga ned
den hvita stdfvan, som var tradd uppe pd
en af girdsgardsstérarna. — Jag &r strax
tillbaka, sade han och gick.

Jag tycker om den gubben, tidnkte flic-
kan. Men vill han, att jag skall dricka som
en kalf, 4t hvilken man sticker stifvan ofver
girdesgarden? Flickan lyfte pd huivudet.
Men strax dédrpd sdg hon ned pd hunden,
som nosade mellan springorna, och hon bjod
den vinskapligt sin skospets att lukta pa.
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Men Brostrém var redan tillbaka. Han
stdllde hastigt stdfvan ifrdn sig pad bdnken
vid trappan, kom fram till gérdet, dir ilic-
kan stod, och fillde raskt den ena stdren
efter den andra till marken.

— Vill man kanske vara god och stiga
innanf6r, sade Brostrom.

Flickan smdilog tacksamt och steg litt
rodnande in pd gérden.

Brostrom gick in i stugan, men kom
strax ater ut med ett glas i handen, som
han rdckte flickan. Strax dék flickans hand
ned i stifvan med glaset. — Sa friskt! sade
hon, satte sig ned pd bianken och drack.

— Man dr visst alldeles ny har pa or-
ten, sade Brostrom och sig pa flickan frdn
hatten till skospetsen.

Flickan gjorde en jakande nick, medan
hon oafbrutet drack vattnet i smé lingsam-
ma skvéttar.

— Man 4r kanske en rik mans dotter
pa sommarbete, eller en ortsamlerska, eller
en som fangar fjarilar.

Flickan svarade icke strax, hon log litet,
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tog sin ndsduk ur biltet, tryckte den hastigt
mot ldpparna och stack den inunder baltet
tillbaka. — Nej, nej, sade hon, ingenting
af allt detta dr jag. Jag fortjanar mitt brod
pa ett sddant vis, att jag spelar pd orgeln
vid gudstjansterna i kyrkan. En orgelnist
dr jag. Men hvem ér Ni, 4r Ni en torpare
da?

Brostrom skrattade litet med 6gonen och
svarade: — Nej, jag dr endast en gammal
sjoman, som bor i skogen.

— En sjoman, sade flickan, suckade litet
och sdg tankfullt ned i sin famn. Men i
detsamma blef hon upptagen af den ut-
lindska katten, som hoppade upp pa bin-
ken. Den gjorde smd, natta bojningar pa
hufvudet och kurrade. — Hvad heter katten?
fragade flickan.

— N4, den kan ju till exempel heta
Kalkutta efter sin fodelsestad.

Flickan skrattade litet. — Men hvad he-
ter dess husbonde da, sade hon och bléste
bort ndgra katthar, som fastnat vid hennes
fingerspetsar. — Hos hvem é&r jag, sag?
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Styrman Brostrom stack hidnderna djupt
ned i rockens fickor, sdg ned pd flickan,
smélog och sade: — Hos Brostrém, hos
styrman Brostrom. Och hvad heter den
som fragar?

— Orgelnisten, fréken P. Ejder, sade
flickan och lyfte litet pd hufvudet.

— Det namnet har jag icke hort forut,
sade Brostrém allvarsamt.

— Jag dr ocksd mycket ensam om det,
sade flickan sorgset och steg upp. Hon
gjorde hastigt en friga om végen, som
slingrade sig pd andra sidan om bastun,
och gick ut, utanfor girdet. Héir stod hon
nagra ogonblick, nickade, tackade, smélog
och gick.

Brostrom for med handen ett par tag
ofver hjassan. Det var, som om nagot
hindt honom. Han satte sig ned pd trap-
pan, tdnde sin pipa och borjade roka. Han
sdg pd de nedvriakta girdsgardsstorarna.
Den nya porten gapskrattade ju 4t honom.
Sjalf smalog han ocksd. Han erkdnde ju
sin stora svaghet f6r kvinnor, en svaghet,
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som icke ville forsvinna med &dren. Men
nu var det dock ndgot helt annat med flic-
kan. Sdg han henne dnnu en gédng, ville
han goéra henne ndgra frdgor om Ladoga-
trakten. En gammal historia lekte honom
lifligt i hdgen.
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Det fo1l ymnigt med regn under nat-
ten. Askan mullrade nastan oafbrutet. Det
var kvaft i stugan. Styrman Brostrém vak-
nade, han hade icke sofvit godt. En fluga
kretsade ilsket kring hans badd. Han strackte
sig efter klockan, som ldg pa stolen bred-
vid sdngen. En kvart 6iver sju. Godt, han
kunde vil dnnu sofva en timme. Doktorn
skulle sikert forsena sig, det hade han gjort
hvarje gdng vid deras fiskefdrder.

Brostrom svdngde sig i ldngsoffan med
ansiktet mot karmen. I stugan lj6éd inom
kort en och annan ldtt snarkning.

Men tuppen hade redan ldnge suttit va-
ken pd slipstensbocken, och da doktorn nu
steg ofver girdet, gol den visst redan f6r
sjunde gangen.

Doktorn bar hogskaitade stoflar, en gam-
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mal gron kostym och en mycket illa tillty-
gad hatt och var ganska lik en timmerflot-
tare. Hunden skillde ursinnigt, katten reste
sig uppe pd troskeln, stdllde ryggen hog,
fraste och spinde pd benen som en ung
dromedar. Djuren lugnade sig dock strax,
sedan de fitt nosa pd doktorns vilsmorda
stofvelskaft. Katten nés indigneradt och
borjade ifrigt tvdtta sin fina rosennos.

Da Brostrom inte syntes till, tinde dok-
torn en cigarrett och satte sig pd en stock-
hog vid vedskjulet. MA& gubben sofva dnnu
en stund, tdnkte han. Lifvet har tdrt ho-
nom mera, 4n han vill tillstd. Han kan
icke f4 nog af somn och hvila.

Men den, som redan var pd benen, det
var styrman Brostrom. Han steg pd i strump-
lasten, sd golftiljorna knakade, nir han gick
fram till spiseln. Sitt morgonte skulle han
ha, innan han gick ndgon vart, om ocksé
sjdlfva kungen satt och vintade honom.
Han log blott i forbifarten, niar han kastade
en blick ut genom fonstret och sdg doktorn
sitta p& vedtraiven, klddd som en riktig
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stockjunkare. Den karlen bor kidnna sig
lycklig, tyckte Brostrém, si lycklig, som det
ir mojligt att vara pa det stille de gud-
fruktige kalla en jammerdal. Han &r af gam-
mal, sund, renodlad bondsldkt, han har 4n-
nu inte varit gift, han kan ibland hjilpa
sina medminniskor och &r sjdlf helt visst
fullkomligt frisk.

Sa tyckte styrman Brostrém, och han
tog sig om hakan. Skdggstubben var igen
sa fordémdt ldng och stickig och straf. Han
tog ryss-spegeln frdn spiselkransen och be-
traktade sig. Han spinde ndgot pa nis-
borrarna och tvinnade litet pd mustaschen,
som prydde den vilformade ofverldppen.
Nija, 1 dag blef det dock ingen rakning
utaf. Han stillde spegeln upp pa dess plats
igen och gick att hjdlpa tekannan, som re-
dan kokat ofver till hilften. Dirpa tog han
ett stort, oslipadt glas ur sképet, slog i teet,
satte sig pd sdngkanten och drack. Ingen-
ting kunde han bjuda den medicinska dok-
torn pd; han visste, att den stora karlen
dlskade endast grddde, sockerbrdd och andra
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sotsaker, likt den, som é&r illa vind af kinslo-
fulla kvinnor.

Sedan han druckit dnnu ett andra glas,
drog han st6flarna pd sig, stack négra ci-
garrer i barmfickan, tog en gammal, black
italiensk hatt pd hufvudet och gick ut ur
stugan.

I f6rstugan brummade han ett kort vil-
kommen, medan han drog ned oljerocken
frdn taksparren.

— Ska vi fa ndgon fisk i dag, sade dok-
torn och siag gladt upp, dir han nu stod
vid slipstenen och hdéll pa att hvdssa en knif.

— Bista vind och bista bete, svarade
Brostrém, steg neditér trappan, tog mask-
burken undan stenfoten och holl upp den.

Doktorn profvade hastigt bettet mot tum-
men och stack knifven i slidan.

— S4 tdga vi da, sade Brostrém, och
strax bar det af 6fver girdet, lings skogs-
vigen, mot sjén ner i dalen.
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Tatt invid sj6éstranden hade Brostrém
uppfort en liten stuga. Hir bodde han
stundom flere dagar 4 rad, da fisket var
gifvande. I stugan fanns en god eldstad,
och moblerad var den ocksd med bord och
binkar. Ocksd husgerdd funnos. Har for-
varades afven alla fiskredskapen, af hvilka
det fanns flere slag att vilja pa.

-— I dag har jag lust att préfva ett af
de nya bambusp&na, sade Brostrém och
borjade strax gora refven i ordning. Dok-
torn tog ett gammalt, krokigt spd, hvars
duglighet han tidigare profvat. Man var
klar, lade ut baten och steg i. Doktorn tog
i drorna, och man rodde med linga, djupa
tag ut pd den morgoniriska fjarden.

Sommarns alla farger lekte sin morgon-
lek ofver vattenytan. Gult i alla nyanser,
blatt, grént och purpurklickar. Brostrém
plirade. Glittret var ndgot for starkt for
hans 6gon.

— Vattnet 4r jdkligt blatt och vackert i
dag, sade doktorn och héll upp &rorna.

Brostrom kisade rakt utdt fjirden, dar
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han satt bekvimt pd akterbridet och endast
dd och di rorde litet vid rodret. — Jag
ser rosenrddt, och stdlgratt, och ryssblatt,
och nu just ser jag liksom en flik af Eerola-
viardinnans varmrdéda trdja, och vinta, —
nej, nu ser jag redan sju stjarnor.

Doktorn skrattade litet. — Brostrém ser
ju rakt som en ultra-impressionist.
— Hvasa?

— Styrman Brostrom ser likasom de mo-
derna madlarna, ville jag siga.

— Naéja, kalla det hvad Ni vill och hur
Ni vill. Jag sdger blott, hvad jag ser och
hur jag ser, men frdn mélarkonsterna &r

jag fri.
Doktorn lade sakta ned arorna i vattnet
och bérjade dter ldngsamt ro. — Hur me-

nar Brostrom? frdgade han smaéleende.

— Ja, tro inte, sade Brostrém, och han
smdlog ocksd han, att jag i mitt lif sluppit
helt undan anfiktelserna. Det var di, nir
jag var mycket ung. Tidigt om morgnarna
klef jag upp pd den hdgsta bergknall, som
fanns i min hemby, och stod turvis bega-
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pande, turvis bekisande soluppgéngen, och
jag tankte: den, som 4ndd hade solens fir-
ger pa lager. Och jag minns, huru jag gick
ned frdn berget och suckade, som méinni-
skan suckar, dd hon dnnu 4r mycket ung.
Och en stormig dag, dd jag gick ned till
stranden af min hembygds stora sjoé och
sdg vdgorna dansa ute pd fjirden och sig
dem sjdlfsvaldigt kasta sig upp mot strin-
der och skir, da borjade det ga sjo ocksd
inne i sjidlen pd mig, och jag strickte ut
handen och boérjade teckna- luften full med
béljande linjer och djdrfva sprang och krum-
bukter. Jag vicktes dock snart af ett elakt
skratt. Det var visserligen endast en skata,
som satt och skrattade bakom busken pa
gérdsgdrdsstéren. Men jag kinde, att jag
blef r6d och kanske lika snoppad som en
ung, f6r forsta resan ertappad tjuf. Och jag
tog mig f6r pannan och borjade tro, att det
var nadgot pd tok dédrinne. Och jag minns,
att jag igen suckade, som minniskan suc-
kar, dd hon 4nnu dr mycket ung. Och jag
skot ut min bat frdn stranden, hissade seg-
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len och satte kursen ut mot den glada fjir-
den. Och jag tog mitt fornuft tillidnga och
blef den géngen botad frdn oférnuftet. Och
jag styrde min bdt ut mot afligsna strin-
der.

Styrman Brostrém smdlog liksom i tan-
karna, tog upp en cigarr ur fickan och tin-
de den.

— Och huru gick det efter den gdngen,
frdgade doktorn nyfiket.

Brostrom tog ldngsamt cigarren ur mun-
nen, bliste ut ett priaktigt rékmoln och
sade:

— Jo, det gick si, att jag blef frestad
for tredje gingen, sdsom frestelsen ju ock-
sd enligt Skriften dr framstalld. Det var da,
ndr jag motte den forsta flickan. Jag sdg
hennes blick, hennes mun, hennes hér, och
jag endast sdg och vigade knappt tilltala
henne. Hennes fiagring néstan retade mig.
Och jag stal en bit af min mors finaste
linnevdf och kopte mig nio farger, och pa
min bén satte sig flickan sndllt pd en stol
infér mina 6gon. Och nu var det jag, jag
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sjalf, som skulle ge flickan det eviga lifvet
pd duken. I tvd dagar fastade jag och var
som besatt af bilden jag gjorde. Men da
jag den andra kvillen motte flickans blick,
dad skdrptes med ens mitt 6ga, och jag sig
pd den bild jag gjort, och jag blygdes och
urskuldade mig infor Gud och sade med
Adam: Det var kvinnans skuld, som du gaf
mig. Och jag skar sonder bilden i nio bi-
tar och kastade dem pa elden, och jag sade
till mig sjilf: Unga Brostrom, du 4r inte
ndgon skapare, nej, alls inte, men du kan
kanske bli en manniska. Och direfter sig
jag endast pd flickan och gladdes blott 6d-
mjukt at det lefvande maisterverket. Och
for att helt bli kurerad frén lusten att ska-
pa och mdla och efterapa, tog jag tidigt
en morgon min moders skonaste vattenhink
och rorde rédmylla i den. Och i den tidiga
morgonstunden bar jag hinken ut pid min
hemgird och sade: Unga Brostrém, nu
skall du méla. Du skall stryka stallet, bo-
den och svinstian, och innan kvillen skall
det allt vara gjordt. Jag borjade méla och
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strok pd i mitt anletes svett dnda till kvil-
len. Och det var gjordt, hvad jag hade
palagt mig: uthusen blinkte alla i farskaste
rodt, ndr solen gick ned i vister. Men med
den #nnu drypande penseln i hand gick jag
ned till stranden af min sj6. Jag svdngde
penseln rundt ndgra hvarf. Det droppade
rodt som blod bland strandstenarna. Jag
siktade, och som en pil flog sudden ut i
sjén och sjonk i djupet. Och dirpd gick
jag ldngsamt hem och lade mig lugnt till
hvila. Och frdn lusten till malarkonsten var
jag botad. — — — Men den f6ljande da-
gen reste jag bort frin min hemtrakt och
tog tjanst pid en bat, som plojde Ladoga,
min ungdoms stormiga, vackra sjo6. Och
jag blef klar och nykter i sjilen, som det
anstdr en styrman, och jag blef lugn som
en bjorn, sdsom det anstdr en tjdnande bro-
der.

Styrman Brostrom log litet, drog eld pa
en tindsticka och tdnde cigarren, som slock-
nat. — Hvad jag berittat, sade han och
sdg hastigt pd doktorn, dr ju en sak, som
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angér endast mig, och jag ber om ursikt
for att jag kom att omtala den.

Doktorn sdg pa Brostrom och sade: Jag
tackar styrman Brostrom.

Brostrém plirade ut mot den narbeldgna
sandstranden. Han hade upptickt en en-
sam bat, som gled ur viken, ut mot udden.
Ingen roddare syntes till. Man kom nir-
mare intill baten, som nu lag alldeles stilla
mellan gles vass och ndckrosor.

Doktorn reste sig upp och sag, att en
flicka 1dg pd batens botten och sof. — Det
ar en flicka i blommig klidning, som som-
nat, sade han sakta till Brostrom.

Brostrom tog hastigt cigarren ur munnen.
— Ro litet ndrmare, sade han, jag vill se.

Flickan hade kastat en sléja 6fver an-
siktet, men ett 6ra och halsen och héret
var bart, och Brostrom igenkdnde strax flic-
kan, som varit och druckit vatten hos ho-
nom. — L&t oss ro bort, sade han sakta.
— Flickan dr s6émnig. Vi kunna ju hilla
ett 6ga pd henne darborta frdn skiret. In-
genting ondt kan hinda henne hir,
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Doktorn sdg &nnu en géng noga pd
flickan och blef férvissad om, att hon verk-
ligen sof och var lefvande. Brostet hojde
sig i jdimna, lugna tag. Ena handen holl
hon pd en uppslagen bok. Hon hade tyd-
ligen somnat midt under sang eller ldsning.

Brostrom satte sig vid drorna, och béten
gled nistan ljudlést ut mot skdéret.

— Hvem kan flickan i bdten vara, sade
doktorn.

— Fréken P. Ejder, t. f. orgelnist i var
kyrka, svarade Brostrdm endast.

— For tusan, sade doktorn och sig bak-
om sig in mot viken, dar baten d4nnu skym-
tade i vassen.

Brostrom kastade emellertid redan an-
kar. Man var dndtligen vid fiskestillet.

Nu drog styrman Brostrdm redan upp
den forsta abborren.

Kring flickan i bédten var det alldeles
tyst. Hon strickte litet pd hufvudet och
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tittade Ofver batkanten. Ingen fara var nu-
mera f6r handen. Det #dr klokt att latsa
sofva, nidr man vill skydda sig, resonerade
flickan. Ingen go6r ndgot ondt &t en sof-
vande, inte ens den allra vildaste stock-
junkare.

Hon placerade sig upp pd midtelbinken,
6ppnade sdngboken och sjong sakta:

Det blir ndgot i himlen f6r barnen att f3,

for de barn, som i Herranom do,

de fA kronor af guld, de f4 harpor ocksj,

de fi kldder si hvita som sné.

Det blir ndgot att fi, det blir ndgot att f4,
det blir ndgot for barnen att f4

i den himmelska stad, ddr hvar tunga dr glad.
Det blir nigot for barnen att fa.

Da flickan var sorgsen, tyckte hon om
att sjunga den sdngen. Det var hennes
barndoms favoritsing. Det var nigot i me-
lodin, som {6rnéjde henne dnnu, fastin hon
var fullvuxen och klok. Hon kidnde det,
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som hade Guds 6ga hvilat pd henne, me-
dan hon sjong. I kyrkan, ddr hon spelade,
kunde hon ej sjunga med, ty orgelns ljud
var alltfér bullrande. Men bdnderna funno
behag i de basunartade ljuden, pristen tyckte
heller icke om didmpade toner, och hon var
tvungen att spela of6rskriackt, sdsom min-
niskan dr tvungen att spela if6r brodet i en
bullrande virld. Men hon knep ihop sina
ldppar, och hon sjong icke med.

Men vid stranden under alarna sjéng
hon girna, ty vdgen sjong sakta med, och
langre in i skogen susade tallarna. Och
hdr kdnde hon sig lycklig och vdgade nis-
tan tro, att hon var Guds barn.

Froken Ejder tog ldtt i drorna. Baten
gled sakta ut mot udden, didr nickrosor
vixte och blommade. Hon sdg utdt fjar-
den, skuggande 6gonen med handen. Strax
dédrpd sdnkte hon blicken och smalog. Hon
hade latit skrdmma sig af byfolkets histo-
rier om ett lag timmerflottare, som farit
kring trakten likt rofvare. Dir sutto ju tva
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fredliga fiskare i en bt vid skiret midt pa
fjarden.

Hon rodde litet ndrmare. Hon hade upp-
tdckt ett blygratt moln, som hastigt steg
upp bakom skogsranden. Det kunde upp-
std svart dskvidder, och di ville hon hellre
vara i nédrheten af manniskor.

Gubbarna sutto med ryggarna mot det
hall, dirifrdn froken Ejder kom, och hen-
nes bat skot ldngsamt och nidstan Ijudlost
framat. Hon bérjade kdnna doften af cigarr.
Hon holl upp édrorna en stund och betinkte
sig. En liten utlindsk strof flég henne med
detsamma i héigen:

Hier kannst du ruhig harren,
btise Menschen rauchen nie Cigarren.

Froken Ejder skrattade litet for sig sjalf
och rodde dnda fram till fiskarbaten.

Brostrém sig upp, smalog och hilsade
henne med en gest med handen.

Froken Ejder log gladt o6fverraskad, och
hon bdjde djupt pd huifvudet. Hon hade
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ocksa kant igen sockenldkarn, som lyite pa
hatten med ganska allvarsam uppsyn. Fro-
ken Ejder, som var alldeles blindad af so-
len, som sken henne midt i ansiktet, besva-
rade hdlsningen med tillborligt allvar.

— N4, sade styrman Brostrém, 4r man
en som har forsofvit sig, & man en 1ds-
drifverska eller en som plockar sjérosor?

Froken Ejder smalog. — Styrman Bro-
strt6m vet ju redan, hvem jag &r, hvarfor
skdamtar han d4, sade hon och svingde litet
pa &rorna.

Men Brostrém sdg i detsamma bort mot
skogsranden. — Men nu fi vi regn just i
rappet, sade han, och ett riktigt stdrtregn
dartill.

Froken Ejder sdg tankfullt omkring sig,
och det gick en rysning ofver ryggen pa
henne.

— Man behoéiver icke vara orolig, sade
Brostrom och sidg pa henne, medan han slog
négra knutar pd ett rep, som han just tagit
ur ruffen.

— Hvad dmnar han gora, tinkte froken
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Ejder och sig frigande pa doktorn, som
tyst tvinnade refven om metspéet och smé-
log som den, som &r nigot road, men dock
intet har med saken att skaffa.

Men déd froken Ejder sig, att Brostrom
tog i bétshaken, di fattade hon hastigt i
drorna och rodde framit. Men nu fattade
ocksd dokforn i arorna, och de bdda ba-
tarna gledo fram sida vid sida. Froken Ej-
ders bat var mycket liattrodd och smidig,
och hon var icke tvungen att ligga ut alla
krafter, som funnos i hennes armar. Men
hon fick visa de bida minnen, att en bt
med en ensam kvinna i icke ens i regn
och stormvdder behoéfde tagas pd bogser.
Och hon log ett ganska fint 16je.

Men ett l6je lekte ocksd i Ggonen pa
Brostrom, och hastigt satte han ut ett par
andra dror och tog négra artag. Froken
Ejders ansikte blef ndgot allvarsamt, dd hon
sdg, huru hastigt afstdndet vixte mellan de
bdda bdtarna. Men hon strickte ut handen.
Inte en regndroppe f6ll 4nnu. Hvarfor skulle
hon frukta? Hon sig uppét, suckade latt
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och lugnade sig, och i sitt inre log hon
ansikte mot ansikte mot solens, stormens
och regnets Herre.

Hon styrde kursen ndrmare land, och
hdr gled hennes bdt nu framét helt latt, ty
hon doppade 4&rorna smétt lekande och
ganska nétt.

— Ta mig tusan, jag tror flickan gick
i land, sade Brostrém och holl upp édrorna.

— Anej, sade doktorn, hon ror lings
stranden. Och hon klarar sig nog, hon
forstdr att ej sinka dran [6r djupt i vattnet.

— Men om négra minuter har hon stért-
regnet ofver sig. Vinden dr redan tung och
seg som sjilfva fan.

— Nog hinner hon fram till fiskarstu-
gan, menade doktorn och tinde en cigar-
rett.

— F4 se, fa se, sade Brostrom och tin-
de pd en cigarr, ocksd han.

Baten stod en stund nistan stilla, fiskar-
na sprattlade i partkorgen pa bétbottnen.
Vinden blef allt svagare, och snart lade sig
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den allra dofvaste stillnet &fver sjon och
strinderna.

— Se ddr kommer rodderskan redan med
raska tag,” sade doktorn och tog ater till
drorna.

Dar satt igen ett litet 16je i 6gonvrin
pd Brostrom, men han sade intet, ty han
sog just sd intensivt pd den goda cigarren.

Sakta frisande skar baten redan genom
strandvassen. Brostrém sdg bakom sig. Bé-
ten l6pte in just mellan de rétta stenarna.

P4 stranden stod hunden och skillde
och tjot af gliddje, och den utlindska katten
steg just med sma, nitta, forsiktiga steg
nedfér den branta backen. Men hon kom
hufvudsakligast f6r sméafisken, som var hen-
nes.

Doktorn steg ur baten, tog fiskredska-
pen och partkorgen, ja, han tog sd mycket
han kunde och gick in i strandstugan. Kat-
ten passade pd och kilade in med detsam-
ma, rddd som hon blef af nidgra markvir-
digt tunga regndroppar, som plotsligt f6llo
in i palsen pa henne.
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Men nu rodde fréken Ejder just in i
vassen. Hon kdnde sig redan nagot vat om
skuldrorna. Hon sig sig hastigt om och
moétte Brostroms blick. Och skrattet tind-
rade i ogonen pa henne. Men hon var réd
och varm och ganska trott.

— N84, fir styrman Brostrom nu lof att
lotsa in henne?

Da iroken Ejder sig, att doktorn gatt
in i stugan, sig hon pa Brostrom och sade
sakta: Ja, tack!

Styrman Brostréom drog forst ett par tre
rokar, slingde bort cigarren, gick nagra steg
ut i vattnet, lyfte upp ilickan och gick och
stdllde henne att std pa land.

Froken Ejder kdnde sig litet forlagen
och ddrfér sade hon: — Jag har nog rott
mig fram pd farligare sjdar dn denna.

— Niér och hvar har man gjort det, sade
Brostrom och sdg allvarsamt upp pa flickan
pa stranden, dar han redan stod vid baten
och skrufvade ur klykorna.

-— Pa Ladoga, som tolfdring, sade flickan
och svingde sig om ett hvarf pa klacken.
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Brostrom borjade ifrigt liksom leta efter
nagot i bdten. Han sdg icke upp och sade
intet.

Men froken Ejders 6gon féllo pd en
regnrock, som ldg pd batkanten. Hon fick
lust att taga den, och hon tog den och
svepte den kring sig, sd att endast dgonen
syntes, och i nédsta Ggonblick stod hon re-
dan hogt uppe i skogsbacken.

— Adjo, styrman Brostrém, jag sprin-
ger hem till mitt logi. Jag linar rocken.
Adjo!

Detta ljod sd hastigt uppifrdn backen,
att d4 Brostrom beredde sig for att se upp,
var froken Ejder férsvunnen.

En hiitig vindil steg upp vid skogsran-
den, svepte ofver strinderna, skakade tri-
den och trasade sonder molnen. Den bla
himlen blef plotsligt synlig, och oférmodadt
stack solen fram.

Styrman Brostrom sdg néstan hipet upp
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mot rymden. S4 siker hade han varit pa
regnet, som skulle komma, regn, som jor-
den for ofrigt ocksa just skulle behoft. Och
han skakade litet pd huivudet och gick ldng-
samt in i stugan.

— Unge man, sade han och satte sig
ned pad bdnken vid fénstret, det duger inte
for nutidsmanniskan att profetera, inte ens
om en liten syndaflod. Det var forntidens
Gud, som lit det gd 16s precis som profe-
terna ville.

Doktorn slog igen en anteckningsbok,
hvilken han anfGrtrott nigot, sdg ut genom
fonstret och smélog. — Javisst, det ir klart
nu igen, och sd forbaskadt klart. Men hvart
tog flickan viagen?

— Hon forsvann liksom regnet, sade
Brostrom endast. Han dunkade sig litet
med handen mot bréstet. Hans andedrikt
blef tung och médosam.

— Ni dr sjuk, sade doktorn och steg upp.

Men Brostrom reste sig hastigt, vidgade
ut bréstet och betvang det hiitigt arbetan-
de hjartat till jimnare slag.
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— Jag sdger Er, sade doktorn, vill Ni
lefva, var da forsiktig. Ro icke, lyft icke,
gd